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V nobeni higi ni bilo

prostora zanju. ..

Evangelij ¢etrte advenitne
nedelje
Lk 3, 1—6.

V petnajstem letu vladanja cesarja Tibe-
rija, ko je bil Poncij Pilat upravitelj v Ju-
deji in Herod éetrtni oblastnik v Galileji in
njegov brat Filip cetrtni oblastnik v Abi-
leni, in ko sta bila velika duhovnika Ana
in Kajfa, je Bog govoril Janezu, Zaharije-
wvemu sinu, v puscéavi.

In prehodil je (Janez) vso jordansko po-
krajino in oznanjal krst pokore za odpuséa-
nje grehov, kakor je pisano v knjigi govo-
rov preroka Izaija:

“Glas vpijocega v puscavi:
Pripravite pot Gospodovo,
izravnajte njegove steze;
vsaka dolina naj se izpolni
in vsak hrib in gri¢ naj se zniZa;
in kar je krivo, naj bo ravno,
in kar je hrapavo, naj postane gladka pot:
in vse &lovestvo bo videlo zvelicanje boZje.”

Cerkveni koledar

24. december — detrta adventna, kvatrna nedel-
ja poseboj posveéena molitvam za dobre duhovni-
ke — slovenske boje sluibe po navadi dopoldne ob
desetih in popoldne ob Stirih. Danasnji veder je
sveti vefer s polnoéno boZzjo sluzbo.

25. december — pondeljek — sveti dan spomin
rojstva Gospoda nafega Jezusa Kristusa. Ob dese-
tih slovesna sveta masa, popoldne ob Stirih pete li-
tanije Matere boZje.

26, deecember — torek — praznik prvega muéen-
ca, svetega dijakona Stefana.
27. december — sreda —— spomin svetega Janeza

Evangelista, ufenca, apostola in ljubljenca Gospo-
dovega.

28. december — &etrtek — spomin svetih nedolz-
nih otrok, ki jih je dal poklati kralj Herod v Betle-
hemu in vsej okoliei, da bi se iznebil novorojene-
ga Odresenika, ki ga je napaéno smatral za svo-
jega kraljevskega tekmeea.

29. december — petek — spomin svetega angles-
kega Skofa TomaZa, ki se je veSée in odloéno uprl

hrezbo#znim postavam kralja Henrika IT. Nekateri
kraljevi dvorjani so mislili, da se bodo posebej pri-
kupili kralju, ¢e svetega Skofa napadejo in umore,
kar so res izvrsili ko je svetnik dne 29. decembra
1171 ravno opravljal vecerno molitev v svoji sko-
fijski stolniei. Kentska stolna cerkev je bila da-
le¢ na okrog oskropljena z mozgani svetega moza.

30, deeember — sobota — spomin svetega Skofa

Liberija.
31. december - mnedelja boZiéne osmine, zadnji
- dan leta 1933 — slovenske boZje sluzbe na Pater-

nalu, Avalos 250, po navadi ob desetih dopoldne in
oh &tirih pepoldne.

Cerkvena kronika

Obojno romanje v Lujan je izpadlo v splo-
$no zadovoljnost in je bilo obojno &tevilno
obiskano. Drugega hrvatsko-slovenskega ro-
manja pod vodstvom gospoda odvetnika dr.
1. A. Martinoli¢a (okrog 800 romarjev) se je
udelezil tudi celoten slovenski cerkveni pev-
ski zbor in nam lepo prepeval, za kar se mu
najlepse zahvaljujemo.

Bratoviéina Zivega rozpnega venca ima
svoje ustanovno zborovanje, kakor je bilo Ze
javljeno, v nedeljo dne 24. decembra po de-
seti masi in po popoldanskih vecernicah. Vsi
vpisani bratje in sestre (doslej 79 bratov in
103 sestre, torej skupno 182 priglasencev) so
vljudno vabljeni, da se tega ustanovnega zbo-
rovanja udeleze. Ponavljamo, da se morejo
priglasiti bratovséini tudi Slovenei izven Bue-
nos Airesa, ¢eprav se ne bodo mogli ndeleze-
rati nobenih skupnih poboZnosti in bodo z
bratoviéino samo v pismeni zvezi,

Zakrament svetega zakona sta sklenila Ma-
rija Krko¢ in JoZef Kogoj pred pricama Pe-
trom Mozeti¢ in Angelom Krkoc.

Zakrament svetega zakona sta sklenila
Marija Smajla in Frane Tomsié pred priéa-
ma Jozefom in Antonijem Siméié,

Vizupniji Villa Urquiza sta sklenila zakra-
ment svetega zakona Frandiska Kodarin in
Angel Kavreéi¢ pred pricama Justom in Jo-
zefom Kavredic.

Evangelij polnoéne svete
mase
Lk 2, 1—14.

Tiste dni je izilo povelje od cesarja Av-
gusta, da naj se popise ves svet. To prvo po-
pisovanje se je vriilo, ko je bil Kvirinij ce-
sarski namestnik v Siriji. In hodili so se po-
pisovat, vsak v svoje mesto.

Sel je torej tudi Jozef iz Galileje, iz me-
sta Nazareta, v Judejo, v Davidovo mesto,
ki se imenuje Betlehem — bil je namreé iz
hife in rodovine Davidove — da bi se popi-

" sal z Marijo, svojo zaroéeno Zeno, ki je bila

noseca.

Ko sta bila tam, se ji je dopolnil ¢as poro-
da. In porodila je sina prvorojenca, ga po-
vila v plenice in poloZila v jasli, ker zanja
ni bilo prostora v prenoéiséu.

V prav tistem kraju pa so pastirji preno-
gevali pod milim nebom in bili na noénih
straZah pri svoji ¢éredi. In glej, angel Gospo-
dov je pristopil k njim in svetloba Gospo-
dova jih je obvestila, in silno so se prestra-
§ili. Angel pa jim je rekel: “Ne hojte se;
zakaj glejte, oznanim vam veliko veselje,
ki bo za vse ljudstvo: Rodil se vam
je danes v mestu Davido-
vem Zveliéar, ki je Kristus
Gospod Intovam bo znamenje: Nasli
boste dete, v plenice povito in v jasli polo-
Zeno”.

In v hipu je bila pri angelu mnozica ne-
beike vojske, ki so Boga hvalili in govorili:
“Slava Bogu na visavar in na zemlji,
mir ljudem’ ki so Bogu po volji!”

Slovenski otroei o bozic¢u.

Francek je bil pravi nagajiviek in resnié-
na §iba svojim starSem. Vse je prebrskal, ka-
dar je bil sam doma in e je mamica Se tako
skrila, kar je dobrega pripravila za prazni-
ke, vse je naSel in od vsega si je obilo pri-
voscil.

Ko so se pribliZali boziéni prazniki in je
nakupila mamiea raznih dobrih redi, je bila
vsa v skrbeh, ker jih bo Francek gotovo nasel
in si jih obilo privo&éil, drugim brateem in
sestricam in ofku pa bo celo za boZi¢ manj-
kalo kaj boljSega. In kaj bo Sele s tem otro-
kom kdaj pozneje, e je Ze sedaj — tat.

Ze dolgo pred svetim veterom je torej zbra-
la vso druZino in jim je &m lepSe razloZila,
kako da se morajo pripraviti na sveti veler,
da jih bo JezuSéek lahko vesel. Pridnim bo
morda prinesel celo kakih daril. Tudi mo-
lila je zanje, da bi bili pridni in dobri in
vedno JezuSéku vsed.

Na sveti veder je deco spet sklicala, da vi-
di, kakn so se za boZié pripravili. Pomislite,
kalko je bila vesela, ko se je najboljse odrezal
mali Francelj. Vsega katekizma se je gladko
nauéil, je rekel, in ves teden ni izmaknil no-
bene stvari in je tudi za naprej vet¢ ne bo,
ker bi rad videl, da sta z JezuStkom prija-
telja.

Vsak slovenski otrok mora napraviti za
bozi¢ kako veselje detetu Jezusu, v plenicke
povitemu in v jasli poloZenemu.



Evangelij zorne mase na

sveti bozi¢ni praznik
Lk 2, 15—20.

In ko so angeli odsli od njih (pastirjev)
v nebesa, so rekli pastirji drug drugemu:
“Pojdimo torej v Betlehem in poglemo to,
kar se je zgodilo in nam je oznanil Gospod!”

In pohiteli so, prisli tja in naSli Marijo,
Jozefa in dete, v jasli poloZeno.

Ko so to videli, so povedali, kar jim je bilo
o tem detetu reéeno. In vsi, ki so slisali, so
se ¢udili temu, kar so jim povedali pastirji.
Marija pa je vse te besede ohranila in jih
premisljevala v svojem srciu.

In pastirji so se vrnili in Boga slavili in
hvalili za vse to, kar so slisali in videli, prav
kakor jim je bilo povedano.

Evangelij velike mase na
sveti boziéni praznik
Jan 1, 1—14,

V zacetku je bila Beseda in Beseda je bi-
la pri Bogu in B o g je bila Beseda 1).

Ta je bila v zadetku pri Bogu. Vse je po
njej mnastalo in brez nje ni ni¢ nastalo, kar
je nastalega. V njej je bilo zivljenje in Ziv-
ljenje je bilo Iné 2) ljudi in lué sveti v
temi 3) in tema je ni sprejela.

Bil je ¢lovek, ki ga je Bog poslal, ime mu
je bilo Janez. Ta je priSel v priéevanje, da
je priceval o luéi, da bi vsi po njem vero
sprejeli. Ni bil on lué, ampak je prisel, da
bi priéeval o luéi.

Prava lué je bila ta, ki prihajajo¢ na svet
4) razsvetljuje vsakega ¢loveka. Na svetu je
bila 5) in svet je po njej nastal — in svet 6)
je ni spoznal. V svojo lastnino 7) je prisla
in njeni je miso sprejeli. Vsem pa, kateri so
jo sprejeli, je dala pravico, da postanejo
otroci boZji 8); njim, ki vanjo verujejo, ki
se niso rodili iz krvi ne iz poZelenja mesa ne
iz volje moZa, ampak iz Boga.

In Beseda je meso postala in med nami
prebivala, in videli smo njeno slavo, slavo,
kakor edinorojenega od Oceta, polna milo-
sti in resnice.

Pretepi zgornji evangelij je uvod v evangeljsko
knjigo apostola in evangelista Janeza. Dofim so
pisane na spodno posebno evangeljske svetopisem-
ske knjige zelo preprosto in vsakomur umljivo, je
ta uvod nekoliko teije umljiv tistim, ki se niso kaj
vet bavili z zgodovino, zlasti z zgodovino filozo-
tije, modroslovja.

Ze stari kricanski misleci so imenovali Janezov
evangelij zaradi globokih in vzviSenih misli o uélo-
vedeni drugi boZji osebi, to je o Jezusu, duhovni
evangelij. Bolj kakor za nadaljna poglavja Janezo-
vega evangelija pa veljavo te besede za prve za-
fetno in uvodno poglavje.

Janezov evangelij je najnovejfa, najmlajsa sve-
topisemska knjiga, ki jo je napisal pribliZno sto-
letni staréek Janez malo pred svojo s%mrtjo. okrog
100 po Jezusovem rojstvu.

Ze v njegovih ¢asih je vstalo nekaj krivovercev,
med katerimi je posebno znan neki Cerint, ki je
zlasti tajil boZanstvo Jezusovo in trdil, da Jezus ni
bil pravi in presni¢ni Bog, marveé nekaj manj. Da
bi se kristjani “uverili, da je Jezus —Kristus, Sin
bozji, in da bi po veri imeli Zivljenje v njegovem
imenu” (Jan 20, 31), je napisal staréek Janez svoj
evangelij v katerem je posebno povdaril tiste do-
godke Jezusovega Zivljenja in njegove izjave, iz
katerih posebno jasno sledi, da je Jezus Kristus
resniéno bozji Sin in pravi Bog.

Knjiga Modrosti iz svetega pisma starega zako-
na uéi, da so ljudje v katerih ni boZjega spozna-
nja, nespametni. (Modr 13, 1). Ceprav namreé¢ Boga
ne vidijo, ker ga videti ni mogode, bi ga mogli za
gotovo spoznaﬁ iz sveta in stvari, ki jih je ustva-
ril, tako da nimajo za svojo nevero, ki je greh,
nobenega izgovora.

In resniéno so mnogi stari, posebno grski modri-
jani, ki so Ziveli v poganskih &asih, niso poznali
svetega pisma in nobenega drugega razodetja, po
svojem globokem wmnu iz samih ustvarjenih stvari
tako dobro spoznali Boga, njegove lastnosti, njego-
vo delovanje, da se jim Se danes po vsej pravici
globoko déudimo.

Kdorkoeli se ukvarja s filozofijo, modroslovjem,
kraljico ¢loveskih znanosti, kakor je imenujejo, po-
sebno dobro pozna tri prastare grike modrijane
Sokrata, Platona in Aristotela, katerih modrova-
nju in razmotrivanju mora Se danes slediti, dva
tiso¢ in dvesto let po njihovi smrti. Te tri zgoraj
omenjene moze Steje filozofija Se danes med svo-
Jje majveéje uCenjake. Njihova filozofija, mjihovo
modrovanje se dostikrat éudovito vjema s krican-

skim. ~

Platonove nauke o Bogu, o boZjem Zzivljenju in
stvarjenju je zlasti povzel judovski filozof Filon,
ki je Zivel malo pred Kristusom in kakih tristo let
za Platonom. Kakor Platon tudi Filon veliko go-
vori o ho#ji Besedi (griko Logos, hebrejsko Mem-
ra).

Filon wéi, da izhaja iz Boga boZzja Beseda, po
kateri da je vse ustvarjeno. Ta hoZja Beseda, pra-
vi, je nekak bo#ji Sin. Vendar je manj kakor Bog,
nekak angel, srednik med Bogom in stvarstvom.

Filon je bil zelo slaven in upostevan judovski
modrijan in so skoro vsi izobraZeni Judje sledili
njegovim naukom. Ob Jezusovem &asu je bila med
izobraZzenimi Judi Filonova filozofija kar na splos-
no raziirjena in priznana.

Janez Evangelist je pisal torej svoj evangelij
ljudem, ki so zelo dobro poznali Filonov nauk o
bozji Besedi—Logos—Memra. Nekaterim krivover-
cem nasprotno dokazuje Janez Evangelist, da je
Beseda—Logos—Memra pravi in resniéni bozji Sin,
Bog. !

V nadaljnih opombah bomo Janezovo razlaganje
Se toéneje dopolnili.

Ob tej priliki velja Se pripomniti, da so se v Ja-
nezovem ¢asu, pa tudi Se mnoga stoletja pozneje
ufeni in preprosti ljudje zelo radi razgovarjali o
verskih stvareh in o njih tudi javno razpravljali.
Cuditi se moramo, kako so bili dostikrat &isto pre-
prosti rokodelei temeljito izobraZemi v filozofskih
in bogoslovnih vpra$anjih.

“Beseda” v zafetku Janezovega evangelija po-
meni torej boZzjega Sina, ki je od Odeta rojen od
vekomaj. Po bistvu je z Oéetom eno, je pa od Oceta
razliéna oseba, ker ima svaje bozje bistvo po svo-
jem veénem rojstvu.

Po zgledu uéenega Tomaia Akvinea pojasnjujejo

.
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Sveta nodg
- blaZena noé!
V8 emteutestiaeyil;
je polnog;
le Devica z JoZefom tam
v hlevcu varje Detece nam.
Spavaj, Dete sladko!

Sveta mnoé,
blazZena noé!
Prisla je
nam pomo¢;

Dete boZje v jaslih leii
greini zemlji radost deli:
rojen je ReSenik!

Sveta mnod¢
blaZena noé!
Radostno
pevajoc¢

angeli

Gospoda

slavé

mir ljudem na zemlji Zelé:

¢lovek, zdaj si

otet.



kri¢anski misleci to skrivnost tako, da rojstve dru-
ge boZje osebe primerjajo spoznavanju é&loveske
duse:

Ko duSa kak predmet spoznava, se mora v njej
nekaj poroditi, kar predmet predstavlja; to je ne-
ka umska podoba spoznanega predmeta, ki jo izra-
zi beseda za tisti predmet.

Cim popolnejSe je spoznanje, tem vedja je sklad-
nost, podobnost umske podobe s spoznanim pred-
metom.

V bozjem zivljenju, ki je sli¢no zivljenju éloves-
ke dude, je tudi spoznavanje. Glavni predmet ved-
nega boZjega spoznavanja je pa neskonéno popolno
boZje bistvo. To spoznavanje je neskonéno popolno.

BozZje spoznavanje samega sebe rodi tudi v Bogu,
v njegovem neskonénem razumu, podobo boZjega
bistva, po svetem Pavlu “odsvit njegovega veli-
¢anstva in podobo njegovega bitja” (Hebr 1, 3) in
to je druga bozja oseba, Bog Sin, ki se je udlo-
vetil Bog Sin je torej neskonéno popolho hoZje spo-
znavanje samega sche, ki je isled svoje popolnosti
dejanska osebnost, ki se po stari filozofski termi-
nologiji imenuje “Beseda”, ker za to nastajanje
nimamo holjSega izraza.

Po tem nauku je hozji Sin vecéen, kakor Bog
Oce, ker je bozje spoznanje veéno, Zato pravi sveti
Janez: V zadetku je bila Beseda, ki pravimo, da
Jje pri Bogu, ker je kot rojena druga oseba razlidna
od Oéeta, In ta oseba je Bog, ker je zaradi neskon-
¢no popolunega hozjega spoznanja neskonéno popol-
na in istega bistva z Odetom.

Ta boZja Beseda, druga bo#Zja oseba, Bog Sin od
vekomaj, pa se je v easu, pred nekaj veé¢ ko 1900
leti, &udeino utlovedil v telesu Deviee Marije in
postal élovek, v vseh refel, izvzemsi greha, podo-
ben nam ljudem, in je hil rojen, in te boziéne praz-
nike obhajamo spomin njegovega telesnega rojstva
iz Deviee Marije.

2). Bog se razodeva ljudem pe ustvarjehem svetu
in po glasu ustvarjene vesti in po izreénem razo-
detju. Vse to je “lug”, ki naj sveti ljudem, da spo-
znajo boZjo vero, po njej #ivijo in si tako izveli-
¢anje zasluZijo.

3). Tem# pomeni najprej zmoto in hudobijo, pa
tudi zmot in hudobiji vdane 1judi.

4). Po stari latinski prestavi imenovani vulgata,
se glasi to mesto: Prava lué je bila ta, katera raz-
svetljuje vsakega ¢loveka, ki pride na svet. Na
slovensko hi lahko prestavili tudi: Bila je prava
lué, katera razsvetljuje vsakega éloveka, ki pride
na svet. — Takih majhnih “inaéie” ali razliéno
ohranjenih hesedil Jje v svetem pismu ge ved, poseb-
no v manj pomembnih odstavkih in so razumljive,
¢e pomislimo, da so veliko stoletij sveto pismo na-
rekovali in z roko prepisovali, in se je kak$na taka
pomota lahko urinila,

3). Beseda, po kateri je svet nastal, je svet
ohranjevala in vladala, in po glasu vesti je opomi-
njala in uéila vsakega Eloveka, in tako je bila na
svetu.

6). Svet, to so ljudje, kateri se ne dvignejo iz
poZelenja po svetnih dobrinah. Med ta ‘“svet” je
treba priSteti mnogo, premnogo slovenskih izseljen-
eev. g

7). Bozja lastnina je zlasti judovsko ljudstvo, v
¢igar sredi se je rodil OdresSenik, pa tudi mi, ki —
tudi ne maramo zanj in ga nofemo sprejeti v svoje
srece, ne njega, ne njegovih naukov, ne njegovih
zapovedi.

8). Jezus Kristus je s svojim odreSilnim trplje-
njem zaluzil posvedujoéo milost, ki daje du$i bogu-
podobnost in tako ¢loveka povzdigne v hoZjega
otroka; to posinovljenje je duhovno rojstvo iz Bo-
ga. Izraelei so si zmotno domidljali, da so boZji
otroei Ze zaradi tega, ker so bili po krvi potomei
Abrahamovi. Ravno tako bi bilo zmotno mmnenje,
da smo mi hoZji otroei Ze samo zato, de smo zapi-
sani v krstni knjigi,

Gauco
iz
Katamarke,
znameniti
argentinski
narodni
tip.

ARGENTINSKI FILMI

Pise Franc Dalibor
III. FILM: SMRT V ARGENTINI

(Nadaljevanje)
Tu je zopet treba omeniti hvalevredno druzbe, ki mi je izjavil, da ne sprejme v ziv-

skrb argentinske vlade za ljudsko zdravje.
V predmestju Villa Devoto je ustanovila po-
sebno bolnico Instituto Experimental del
Cancer, mimo katere se mnogi Slovenci vedc-
krat vozijo, in ki brezpla¢no sprejema in ne-
guje rakobolne iz cele Argentine. Ce so bol-
niki pazili, da se jim bolezen ni preved raz-
pasla in so pravoéasno prisli v bolnico, so
dosegli zdravniki tudi v boju s to morilko
prav zadovoljive uspehe, ki dajejo posebno
za bodocnost lepih upov.

Ne manj strasna ko druge posasti, ki po
Argentini ugonabljajo ljudsko Zivljenje je
takoimenovana bela kuga. Koliko Zena da je
bela kuga pahnila v prerani grob vedo ne-
koliko zdravniki in tisti, ki so jim posebno
dobri prijatelji in znanei.

Ko sem pred kakimi petindvajsetimi leti
potoval kot Student po Slavoniji, so mi ta-
mosnji duhovniki in uéitelji bridko tozili, da
se je splavljanje tako razpaslo, da izumirajo
zaradl njega cele vasi.

Bela kuga je pregreha zoper boZje, na-
ravne in ljudske zakone. Vsaki pregrehi je
pisana tudi kazen. Nobeni pregrehi pa se zdi,
da ne sledi kazen tako hitro za petami, ka-
kor ravno beli kugi. Dr. Hamilton, zdravnik
v bolniei Rawson v Buenos Airesu, mi je
pravil o teh receh, da so se mi jezili lasje.
Zal, da ne morem spraviti vsega na papir,
ker bi mi sicer lahko kdo o¢ital, da piSem
pornografijo. :

Po strokovnjaSkem mnenju imenovanega
zdravnika zdravijo buenosajreske bolnice
vsako leto dvajset tisoé Zensk zaradi ne-
uspelih splavov, kar misli gospod doktor,
da je komaj deseti del vseh nesreéno uspe-
lih posegov v naravne zakone. Zdravnikov in
babie, ki se bavijo s tem dobi¢kanosnim po-
slom v Buenos Airesu ni na stotine, marveé
na tisofe. Koliko Zena polaga v Argentini
samo ta pregreha vsako leto na
oder!

Nedavno sem govoril o teh reéeh z zdrav-
nikom neke ugledne tukaj$nje zavarovalne

mrtvaski

ljenjsko zavarovanje nobene Zenske, za ka-
tero ve, da je splavila, ker da domala vse
te Zenske med Stiridesetim in petinstiride-
setim letom obolijo na raku.

Vsi nasi izseljenci vedo, da so buenosaj-
reski, kakor spioh argentinski pogrebni za-
vodi odprti nod in dan. Poleg pogrebnih za-
vodov se nahajajo navadno tudi evetli¢arne,
ki so tudi no¢ in dan odprte, tako da je mo-
goce mrlica v majkrajSem &asu spraviti v
popolno parado.

Komaj je bolnik izdihnil, pa naj bi bilo ob
dveh zjutraj, Ze seeée eden izmed sorodni-
kov do pogrebnega zavoda, ki takoj prihiti
s svojim kamijonom in mrlida Se gorkega
spravi v mrtvasko krsto.

Argentinei imajo neki peklenski - strah
pred mrlicem. Skrbno se varujejo vsakega
dotika z njim. Vse delo opravijo nameséen-
el pogrebnega zavoda. Oni zatisnejo rajne-
mu o¢i in sklenejo roke. Slu¢ajno sem bil
zraven, ko se je neka argentinka po nesreéi
dotaknila svojega ravnokar umrlega mo#a in
prestrasena zavpila: que frio estdi — kako je
Ze mrzel!

Uradno je doloéeno, da imajo biti poko-
pani argentinski mrlidi $tiriindvajset ur po
smrti, kar pa se navadno ne upoiteva. Jaz
sam sem bil pri¢a, ko so ob &tirih popoldne
pokopali mrli¢a, ki je umrl prejinji veder
ob desetih. Dostikrat pa ga pokopljejo 7e
stirinajst ur po smrti.

Umrlega ne oblefejo v najboljfo obleko,
kakor pri nas doma, marveé v posebno mr-
tvasko srajeo imenovano “mortaja”, ki sega
od vratu do peta. Ako je bil pokojni revez,
ga obletejo v mortajo iz belega platna, ki
komaj stane par pesov, bogatejse pa oblete-
Jo v mortaje iz bogate svile, veékrat poSite
z zlatimi okraski,

Ko je bil pokojni poloZen v rakev se po-
stavi ob vhodna vrata usluzbenee pogrebne-
ga zavoda, nekakSen portir v érni obleki =z
belo kravato in belimi rokavicami, kar si



privoséijo navadno tudi manj premozni sloji.

Ob vhodu na pokopaliSée je poseben zbi-
valnik, kamor pokladajo udeleZenci pogreba
svoje vizitke, na katere se potem druzina po-
kojnega tekom osmih dni pismeno zahvali za
udelezbo na pogrebu.

Ko je mrli¢ v rakvi in oder pripravljen,
se zadenja takozvani “velorio”, ena izmed
najneokusnejsih argentinskih razvad, ki bi
morala biti Ze zdavnaj odpravljena:
mrtvaskega odra se postavijo stoli in klo-

okrog

pi, kamor posedajo sorodniki, prijatelji, so-
sedje in znanei pokojnega in se ves cas, cele
no¢i zalostno in veselo pogovarjajo, pomen-
ki, ki neredko preidejo v kvunte. Hkrati ne-
prestano krozijo med vasovalei pelne case
mate, ¢aja, piva, vina in Zganja. Tak$ni ve-
loriji so posebno dobrodosli mladim par-
ékom, ki se lahko opraviéijo, zakaj da jih
ni bilo tako dolgo domov.

Videl sem celo sluéaj, najbrze iz juZne 1-
talije prineseno navado, da so nepozvane
prisle k mrliéu stare Zenice in na vse mile
nac¢ine in na vesglas tarnale in se pacile.

Rakev preneso iz hiSe na mrtvaski voz naj-
bliZji sorodniki, prijatelji in znanei pokejne-
ga, ki smatrajo to obzirnost za svojo ¢astno
nalogo in dolZnost. Tudi iz mrliskega vozu do
groba rakve ne nosijo usluZbenei pogrebnega
zavoda, ki so zraven le holj za parado.

Ko sem prisel pred mnogimi leti v Argen-
tino je vladala tu stroga navada, da nobena
zenska ni §la za pogrebom na pokopalisie.
Ne vem zakaj ne. Morda so hoteli prihraniti
neznim zenskim srecem najbridkejSe trenutke,
ko se krsta spuscéa v grob in votlo odjekne
od prvih grud érne zemlje, ki pada nanjo.
Danes ni ta navada vec¢ tako stroga. Posebno
tujei se je vedno ne drze. Vendar je Se da-
nes redko videti Zensko v pogrebmem spre-
vodu.
spremljajo na pokopalisce.

Gotovo ste tudi Ze opazili, da so argen-
tinski grobovi veliko bolj plitvi, kakor pri
nas doma. Zanimivo je, da so na nemskem
delu pokopaliséa Chaearita veliko globlj:,
kakor na domacem argentingkem. Ko sem
vprasal svojéas napolitanskega grobokopa
na Chacariti, zakaj da koplje tako plitve gro-
bove, mi ni vedel drugega odgovoriti, kakor
da “il morto iguale no se seapa — da rajni

Niti svojih mo#z vdove dostikrat ne

vseeno ne bo usel.” Bolj veséi pa so mi pra-
vili, da tu ni treba tako globokih grobov
kakor v Evropi, ker da je zemlja tako mocna,
da mnogo preje opravi svoje razkrojevalno
delo. Slovenee, ki je bil dalj ¢asa v Rusiji
mi je pravil, da tudi tam kopljejo tako plitve
grobove. Morda bo res kaj na stvari, ker je
ruska zemlja res precej podobna
ski.

Vsekakor pa je obsodbe vredno, da po-
kopavajo mrlice tako hitro po smrti. V Nem-

argentin-

¢iji sem poznal sluéaj, ko za mrtvoudom
umrlega niso pokopali celih Sest dni. Tudi na
Slovenskem pustijo mrliéa po cela dva dui
ali Se bolj dolgo na mrtvaskem odru. Res je.
da se zaine v Argentini mrtvo truplo veli-
ko preje razkrajati, kakor doma, kar bi kva-
rilo ozracje, pa tudi mnozilo Zalost sorodni-
kov, ko bi gledali, kako postaja njihov ljub-
Ijenec kup gnusne gnilobe, malo dalj bi pa
vseeno lahko ohranili mrtvo truplo v <doma-
¢1 hifi. Dostikrat so krive tako Litrega pe-
greba tudi stanovanjske razmere, ki so po-

sebno v Buenos Airesu dostikrat naravnost
obﬁpne, saj velika veéina druzin nima na raz-
polago veé ko po eno samo sobo.

Vsled naglice s katero hitijo s pogrebom in
vsled povréni}_l mrliskih ogledov, je mogo-
ée, da bi bil kdo ziv pokopan. Vsaka smrt je
grozna, ali ée se kdo prebudi v rakvi in za-
vé, da je ziv pokopan, za to grozo ni peresa,
da b1 jo opisalo. :

Pred leti sem bil v Tucumanu. Da taw Se
bolj hitijo & pogrebom je razumljivo, saj do-
seze tam gori toplomer v poleinih mesecih
43° C v senci.

Obiskal sem torej tukumansko pokonali-
S¢e in se dalj c¢asa razgovarjal s prijaznim
grobokepom, ki je Ze veé ko 35 let opravljal
svoj posel. V teh letih pravi da je pri pre-
kopavanju naletel na pet do Sest grobov o
katerih je bil prepriéan, da so pokopali vanje
— zive ljudi. Pravi, da jih je nasel lezecte na
trebuhu in da so imeli éudno skrivljene unde.

Bilo je prva leta mojega argentinovarja,
pred kakimi osemnajstimi leti, ko je izreden
dogodek razburil argentinsko ¢asopisje.

Kadar obiséete pokopalisée Recoleto, v-
prasajte kateregakoli nameSéenca da Vam
pokaZe grobnico, o kateri Vam bom govoril,
in ki pripada odliéni patricijski buenosajve-
Ski druzini. Vsak ve zanjo. Blizu glaviiega
vhoda je. Iz pokrova marmorne bele rakve
v naravni velikosti moli Zenska roka, kakor
bi hotela dvigniti pokrov.

Takole je bilo:

Poroéila se je héerka ugledne mescéanske
druzine. Toda — njena mati se je blazno za-
ljubila v Zenina svoje héerke. Na svatbeni
pojedini je natrosila héerki strupa med jed.
Se tisto no&¢ so nevesto popadli kréi in je
umrla. Drugi dan so jo peljali v grobnico
mesto da bi §la na Zenitovanjsko potovanje.

Cez dva dni je neki pokopaliski namesée-
nee, ki je imel pozno zveéer opravka na poko-
paliséu zaslisal iz grobmice zamolklo krica-
nje in ropotanje. Znano je, da koli¢kaj boga-
tej&i Argentinei svojih ranjkih ne pokopa-

vajo v zemljo, marveé jih polagajo v posebne

mavzoleje, Tekel je na upravo, ali — v Ar- :
gentini se zdi, da je uradni S$imelj Se bolj

pocasen, kakor drugod. Ko so prigli gospo-

dje od uprave, je nesreénica Ze izdihnila. To
pot je bila zares mrtva. Pogled nanjo je bil

baje presunljiv. Vse lase si je izruvala, vsa

kolena je imela obtoléena, vse prste nagrizle,

raztrgane so bile vse roZe, ki so ji krasile

prai.

Argentinei, kakor sploh Latinci se ne dado
radi pokopati v zemljo. V zemljo gre kdor
pa¢ mora. Kdor kolickaj more, si da napra-
viti grobnico. Na Chacariti je videti celo
vrsto takih mavzolejev, majhnih kapelic z
altarji in z vcasih do deset metrov globoko
kletjo od vseh strani obdano z vdolbinami
za rakve. Zadnje pokopani mrlié¢ poéiva na-
vadno pod altarjem tako dolgo, dokler ne pri-
nesejo v grobnico drugega, ki zavzame nje-
eovo mesto, do tedaj tam poéivajoce truplo
pa prenesejo niZje doli v klet.

V rakvin pokrov dajo mnogokrat vdelati
nad mrliéevim obrazom majhno stekleno
okence skozi katero si je mogode mrlica Se
po dolgih letih ogledati. To je kult, ki spo-
minja na poganstvo. Na glavnem pokopali-
taka
okenca v krstah na splosno v navadi. To po-

§éu v Limi (Peru) sem videl, da so

meni, da se Ziveéi ne morejo sprijazniti s
smrijo in da mnoc¢ejo priznati njenega veli-
castva. Na pokopalisén v Limi sem tudi sli-
sal, da imenujejo grobnice, kjer shranju-
Jejo mrlice columbario — golobnjak, kar se
mi je tudi zdelo zanimivo.

Kako silna je Zelja Latincev, da bi imeli
svoje drage pokojne tudi po smrti kolikor
mogoce pred oémi, kaze sledeéa zgodba.

Leta 1902 sem kot gimnazijski §tudent s ko-
lesom potoval iz Slovenije v Rim. Udaril
sem jo preko TrbiZa v Pontafelj- Pontebo
kjer je bila takrat avstrijsko italijanska me-
ja.

Ze globoko notri v Furlaniji se nahaja idi-
litno mestece Venzone, kjer sem prenoéil.
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Boziéne evangelije éitajo. ”




Kakor solnce na nebu je vera:
sveti, greje in Zivljenje nam daje.
Daj nam milost vere!

(TR ),
Izseljeniski duhovnik Josip Kastelic,

O VERI

Tale razpravica o veri ni nobeno kratko-
¢asno kramljanje o malopomembnih stva-
reh, marveé hode biti sicer kratka vendar
kolikor mogoée popolna poljudno pisana
znanstvena razpraviea za ljudi, ki se ho-
Fejo potruditi in Zelijo nekoliko globlje in
temeljiteje premisliti in prouéiti brez dvo-
ma najvainej$i pojav cloveskega zivljenja,
in splosno last vsega ¢lovestva, vero.

Ko se razgledujem po veri in po vernih
Ijudeh, ne glede na to, kateri veroizpovedi
da pripadajo, zavedajoé se, da je katera-
koli vera boljsa in bliZzje resnici, kakor ne-
vera, ¢eprav samo po sebi razumljivo ne mo-
rejo biti vse vere enako dobre in enako res-
ni¢ne, mi je nmajprej padlo v oéi c¢udovito

in velevazno dejstvo: da se oklepa vere
prav mnogo preprostih, neizobraZenih, ne-
uéenih ljudi, pa tudi mnogo visoko izobra-
#enih, ucenih in Studiranih. Toda: tudi ne-
vernih in veri sovraznih jih je mnogo pre-
prostih, nefnlanih in neuéenih, kakor tudi
mnogo ucenih in Studiranih.

Kako je torej s to vero? Ali je verovati
pametno, ali nespametno? Ce je pametno,
kako da niso verni in po veri ne Zzivijo vsi
pametni, posebno vsi Solani ljudje? Ce je
verovati nespametno, kako da se je oklepa
in po veri Zivi toliko brezdvomno visoko izo-
brazenih in vsakega spostovanja vrednih
ljudi?

To je brez dvoma za vsakogar velevaZno
vprasanje. Ti verni Ijudje, ki jih nikakor ni
malo, verujejo in uéijo, da bo naravnost
pogubljen, kdor ne veruje in po veri ne Zivi.
Ce je torej verovati pametno, je treba, da
se vere oklenemo in po njej zivimo, ¢e je ve-
rovati mespametno pa nima paé nobenega
pomena, da se ¢lovek premaguje in Zivi po
nekih praznih navodilih in zapovedih, ki jim
ni vedno lahko zadovoljiti. Versko vpraSa-
nje vsekakor ni malopomembna in kratko-
d¢asna igraca. Vredno je stvar temeljito pre-
misliti in prevdariti.

In resniéno je o veri razmisljalo, govo-
rilo in pisalo morda Ze brez Stevila ved ali
manj modrih 1judi.

V priéujoéi razpraviei bom povzel naj-
prej troje ali éetvero glavnih odgovorov veé
ali manj modrih vernih in nevernih znan-
stvenik na to velevaZno vpraSanje.

Mislili so nekateri in Se mislijo, da pome-
ni vera toliko, ko gola pamet, da se da o
verskih stvareh razpravljati, kakor o kate-
remkoli znanstvenem vprasanju, da ni med
vero in posvetno znanostjo nobene razlike.

Takole nekako modrujejo nekateri:

Znanstveno se da dokazati, da mora biti
Bog. Petero dokazov zlasti ponavljajo za
bivanje boZje, ki jih res ni mogoce ovredi.
Nadalje se da znanstveno dokazati, pravi-
jo, da je Jezus Kristus bozji Sin. V dokaz
zato navajajo zlasti é¢udeze in prerokbe. Kar
je Jezus delal in uéil je v svetem pismu do-
volj mnatanéno popisano. Znanstveno se da
dokazati, da se sveto pismo tudi tekom sto-
letij ni moglo bistveno izpremeniii. Znan-
stveno se da dognati, da je Jezus Kristus
ustanovil Cerkev in nas obvezal, da jo v ver-
skih stvareh moramo poslusati. Cerkev se
v verskih stvareh ne more motiti, ker ji je
obljubil Jezus v ta namen posebno pomoc
kar pa boZzji Sin obljubi, gotovo tudi izpolni.
Kar je v svetem pismu popisano in Gesar nas
Cerkev uéi, to mi moramo verovati, ¢e hoce-
mo pametno Ziveti in ravnati. Kdor ne ve-
ruje, ne ravna pametno, zato gresi in je vre-
den kazni. Seveda, pravijo ti mozje, prava
vera je samo vera utenjakov, ki morejo do-
volj globoko razmisljati in modrovati. Vera
preprostih ljudi je le napol-vera. Preprosti
ljudje se morajo zanesti v svojih sodbah na
bolj ucéene. Vera je kakor eno tostransko
platilo uéenim ljudem za njihove trude in
prizadevanja.

Ker smo ljudje redkokdaj istih misli, so se
brz oglasili drugi néenjaki, ki so nekako ta-
kole zamodrovali:

Nikakor ni res, da bi se dalo resniénost
vsaj poglavitnih verskih resnic povsem ne-
izpodbitno znanstveno dokazati, tako da bi
jim vsak moral pritrditi in bi dokazovanju
ne mogel ugovarjati. Seveda jih tudi ovreci
ni mogocée. Ni mogoée dokazati, da Boga
ni, ne da Bog je, znanstveno ni mogoce do-
kazati, da élovek ima prosto voljo, ne da je
nima, znanstveno ni mogoée neizpodbitno ne
ovreci ne dokazati, da je éloveska dusa ne-
umrljiva. Vse to je mogoce verovati, ne pa
znanstveno dokazati. Mi smo globoko verni,
so rekli, ker zahteva vero mnase srce, kar je
ravno toliko vredno, kakor ¢e bi jo zahteval
razum. Brez vere bi bilo nase zivljenje pu-
sto in brez pomena. Ce ste strgali komu vero
iz srea, ste mu sklatili solnee iz neba.

Taka so v glavnem verska modrovanja
nekatoliskih vernih ljudi.

Zanimivo je, da so skoro vsi ucenjaki, ki
se podrobneje ukvarjajo z verskimi vpra-
Sanji, vsaj na svoj nacin verni, éeprav niso
morda ravno katoliski in morda vero na
svoj, netoten in nepravilen nac¢in utemelju-
jejo, zagovarjajo in razlagajo. Neverni, brez-
verni in protiverni so redno samo ljudje, ki
vere ne poznajo, ljudje, ki so morda v svoji
stroki vescaki, ki se pa z verskimi vprasanji
niso nikoli bolj od blizu ukvarjali.

Posamezni neverni ljudje, ki so se v ver-
skimi vprasanji dalj éasa ukvarjali in kljub
temu ostali neverni, pa sem nasel, da nekako
takole modrujejo:

Dogem, naukov, ki jih uéijo
cerkve, ne more nobena tako dokazati, da bi
jih verovati moral. Ce mi katerakoli cer-
kev svoje nauke tako dokaZe, da ne bom mo-

posamezne

gel ve¢ ugovarjati, sem njeno vero priprav-
Ijen sprejeti in bom po njenih zapovedih tu-
di zivel, ker bi bilo to edino pametno in bi
ne bil posten élovek, ée bi tako ne storil.
Res je, da jaz naukov, ki jih te cerkve uéi-
jo s svojo znanostjo tudi ovre¢i ne morem,
ampalk zato sem ravno svoboden, da verujem
ali ne. Kdo lahko verunje, ¢e hoce, meni pa
se zdi bolj pametno, ée ne verujem. Ne ve-
rujem zato, ker mi nalaga vera razna bre-
mena, ki niso vedno lahka in jih noéem spre-
jeti, ker ne vidim, da sem jih sprejeti dol-
zan. Ne morem misliti, da bi bil kdaj kaz-
novan in “pogubljen” zato, ker sem se zve-
sto drzal in ostal “svobodmislec”.

Ce se Se enkrat na kratko ozrem na mo-
drovanje tega ‘‘nevernega” ¢loveka, vidim,
da ni ni¢ manj veren kakor katerikoli ver-
nik. Sam namreé priznava, da resni¢nosti
svoje nevere ne more dokazati, da je paé
svoboden in da — veruje v nevero, veruje
{ ne pa ve) da ni Boga. Na vero je torej élo-
vek obsojen. Hoées ali noces, brez vere Ti
ni mogoce ziveti. Na celem boZjem svetu ni
nobenega resnega cloveka, ki bi rekel, da
ima v rokah dokaze, da ni Boga.

Kaksen pa je katoliki nauk o veri?

O veri so podrobno in na Siroko razprav-
ljali Ze mnogi, mnogi tiso¢i katolisSkih uce-
njakov vseh ¢asov od prvih krscéanskih mo-
drosloveey, filozofov, do tisofev vseuciliskih
profesorjev danasnjih dni.

Jasno je, da tudi sveto pismo veliko go-
vorl o veri. Ne samo o posameznih verskih
resnicah, marve¢ tudi o veri na splosno, ka-
kor mi sedaj razpravljamo o nji.

Na enem mestn — Eecli 36, 19 — berem
na primer o veri tole:

“Kdor boZ%jo postavo (vero) isce, bo z njo
napolnjen (bo vero nasel in razumel), kdor
pa zvijatno ravna (kdor ne iS¢e vere, mar-
vet i¢e iZgovorov, da bi mu ne bilo treba
verovati) bo nasel v njej spotiko (bo nasSel
za §V0jo nevero izgovor, ki ga je iskal).”

Vnovem testamentu berem, da je Jezns
sam takole lepo razlagal vero ucenemu Ni-
kodemu: ‘

“Kdor vanj (v Jezusa, bozjega Sina) ve-;
ruje, ne bo obsojen (pogubljen); kdor pa ne
veruje, je ze v obsodbi (se je Ze sam obso-
dil), ker ne veruje v ime edinorojenega Si-.
nu bozjega. Obsodba pa je v tem (to je varok
obsodbe), da je priSla lu¢ (Resnica) na
svet, pa so ljudje bolj vzljubili temo (zmo-
to in laz) ko lué, zakaj njih dela so bila
hudobna. Kajti vsak, kdor dela hudo, so-
vraZi lué in ne hodi k lu¢i, da bi se ne spri-
cala njegova dela; kdor pa dela po resnici,
prihaja k luéi, da se njegova dela razodene-
jo, ker so storjena v Bogu”. Ta lepa Jezuso-
va primera je vzeta iz vsakdanjega Zivljenja.
in je prav, ¢e si jo Se bolj od blizu ogleda-
mo: Clovek je po naravi sramezljiv. Ce na
primer ni umit in ne prav éedno napravljen,
se bo v vederni druzbi ogibal luéi in se drzal
manj razsvetljenih, bolj temnih prostorov,
kkjer njegove umazanosti in neé¢edne obleke
ne bo mogoce tako hitro opaziti. Kdor pa je
umit in primerno okusno obleen, se ne bo
skrival v temo, marveé¢ bo raje prisel na
Iué, kjer ga lahko vsak vidi. Saj se mu ni
treba nifesar bati. Nasprotno: Se v ¢ast mu
bo, ée vsi vidijo, da je ¢éist in okusno oble-
¢en, zato bo ravno tako iskal lué, kakor



umazani iSce temo. Primera hoce povedati,
da je greh umazanost duse, vera pa je lu¢,
v kateri bi se ta umazanost videla zato se
gresni ljudje bojé vere, beZijo pred ujo in
iSejo teme, sence, nevere. Katerih duse pa
so ¢iste, se jim ni treba bati nobene luéi —
vere — resnice, marvec¢ je Se iScejo, c¢e le
morejo pridejo do nje in verujejo. Jan 3,
18—21.

Tudi apostol Pavel pripoveduje v svojem
pismu skofu Titu o nekaterih, Himeneju in
Aleksandru, ki so zavrgli dobro vest in zato
odpadli od vere. I Tim, 1, 19.

Da se ne bo ta razpravica prekomerno za-
vlekla, bom podal sedaj v nekaterih kratkih,
jasnih in kolikor mogote vsakomur umljivih
stavkih ortodoksni, celotni in popolni kato-
liski nauk o veri, o veri na sploSno, ne o po-
sameznih verskih resnicah, kakor so ga te-
kom tisocletij izoblikovali katoliski znan-
stveniki in kakor jasno sledi iz svetega pi-
sma:

1). KatoliSka vera ne vsebuje nicesar ne-
mogotega in nicesar znanstvenemu spozna-
nju nasprotnega. Vero, ki bi uéila najmanj-
S0 stvar nasprotno naSemu razumu, bi élo-
vek ne samo smel, marve¢ po svoji vesti
moral zavreéi, ker bi bilo to gotovo zname-
nje, da je napadna. Verske in znanstvene
resnice izhajajo namreé iz Boga in si med
seboj ne morejo nasprotovati.

Kateri mislijo, da morejo svojo mnevero
znanstveno utemeljiti, imajo pravzaprav ze-
lo lahko staliSée: Cerkev uci eelo vrsto ver-
skih resnie, ki jih ima tako za gotove, da
izkljutuje iz svoje druzbe slehernega, ki bi
jih tajil. Tak neveren &lovek ima vse na iz-
biro. Za eno samo, katera se mu zdi laZja,
naj dokaze, da ne vzdrZi znanstvene kritike,
da je pameten ¢lovek ne more verovati, za
eno samo naj to dokaZe in vsa vera je ob
veljavo. Toda — tekom skoro dva tisoé let
niso mogli vsi neverni modrijani skupaj naj-
ti niti ene katolifke verske resnice, ki bi ne
prenesla znanstvene kritike.

2). S samim svojim razumom more Elovek
¢isto za gotovo spoznati upravicenost in res-
niénost katoliSke vere. Vendar vera kljub
temu ni isto ko znanost. Kljub temu namreé
nikogar ni mogote samo z znanstvenim do-
kazovanjem tako neizpodbitno prepriéati o
resniénosti nase vere, da bi ne imel nobe-
nega izgovora veé, ée verovati node. Ceprav
je zelo koristno in smo cele dolzni svojo ve-
ro tudi znanstveno raziskovati, vendar je
za Fivo vero vainejie poSteno Zivljenje in
molitev, kakor vse Studiranje in tuhtanje.
Vera je toliko jasna in toliko znanstveno
utemeljena, da se je more okleniti bodisi
znanstvenik bodisi preprost élovek, pa tudi
toliko temna in nejasna, da jo more odklo-
niti, kdor verovati noce.

3). Vera je nadnaravna ¢ednost in je po-
trebna zanjo boZja milost. Verjetno je, da
neveren ¢lovek, ki je imel na razpolago obi-
lo milosti in se jih ni posluZeval, ne bo imel
vsak trenutek na razpolago za vero potreb-
nih boZjih milosti, tako da bi morda lahko
nekaj ¢éasa rad veroval, pa bi ne mogel, de-
prav je gotovo, da na sploSno ne bo pogre-
sal boZje pomo¢i in milosti, kdor jo rabhiti
hoce.

4). Po katoliSkem nauku sodeluje torej
pri nasi veri troje sil in zmoznosti: nas ra-
zum. nasa volja, boZja milost. Vse tri so za
vero tako neobhodno potrebne, da ne more
biti govora o veri, ¢e bi odrekla ena izmed
njih.

5). Ravno zato in samo zato, ker more
vsak élovek vero sprejeti ali odkloniti more
hiti vera zasluino in plaéila vredno dobro
delo, o katerem sveto pismo jasno govori,
da kdor veruje in po veri zivi, bo zvelican,
kdor pa ne vernje, bo pozubljen. Ce bi bila
namred vera samo toliko ko uéenost in zna-
nost, bi vsak razumen, posebno vsak Studi-
ran in uéen ¢lovek moral verovati, kar pa bi
potem ne bilo nobeno nravno dobro in za-
sluzno delo, kakor tudi na primer nasa zna-
nost sama na sebi ni pred Bogom ne dobra,
ne slaba, ne zasluZna za nebesa, ne za velel.

6). Ceprav tistemu, ki verovati noce in
iSte izgovorov in utemeljitve svoje nevere,
ni mogote vere tako dokazati, da bi moral
pustiti vse pomisleke, je vendar vera pamet-
na in so verske resnice, ki jih uéi katoliska
Cerkev tako resniéne, da ni mogo¢ o njili
noben pameten dvom in jih moremo in mo-
ramo Se bolj trdno verovati, kakor ¢e bi jih

spoznali samo s svojim razumom. Ce sem
namreé rekel zgoraj, da vere me moremo

dokazati njemn, ki verovati noce in isce za
$vojo nevero izgovorov, pa more vsak ¢lo-
vek sam zase upraviéenost in resni¢nost ve-

re popolnoma trdno in gotovo spoznati, in

potrjuje to njegovo osebno spoznanje tudi
ge boZje razodetje in pricevanje, ki nas ne
more varati in goljufati. Tudi izkuSnja iz-
pri¢uje, da so in so bili milijoni tako trdno
prepriéani o resniénosti svoje vere, da so
raje izgubili vse, kar so dobrega imeli na
svetu, tudi samo svoje zivljenje, raje kakor
pa bi se izneverili svoji veri. Samd krscan-
skih muéencev, ki so darovali svoje Zivljenje
za svoje versko prepri¢anje, steje zgodovina
na ve¢ ko enajst milijonov (vseh Slovencev
nas ni dva milijona), doéim si ni mogoce
misliti, da bi kdo kdko samé s svojim razu-
mom naravno spoznano resnico potrjeval s
takimi junaskimi Zrtvami.

7). Brez svoje krivde, brez svoje velike
krivde, brez smrtnega greha ne more nihce
vere izgubiti. Krs¢eni in v veri pouceni kri-
stjan ne more brez velikega smrtnega greha
tajiti niti nobene posamezne verske resnice.
Nobena uéenost in znanost ga ne more do
tega privesti, samo hudobija in greh. Vera
in znanost je namre¢ dvoje resniec, ki obe
izhajata iz Boga in ni mogoée, da bi si bili
kdaj nasprotni.

8). Popolnoma gotov katoliski nauk® je,
da noben élovek brez vere ne more biti Bo-

gu po volji (Hebr 11, 6) in ne more biti

jzvelidan, niti élovek, ki Zivi dale¢ kje od
jzobraZenih ljudi in ni Se nicesar slisal o
kritanski veri. Jasno pa je na drugi sirani,
da ne moremo imeti vsi ljudje istega verske-
ga znanja in spoznanja. Glavne resnice, ki
jih mora poznati in verovati vsak katoliski
kristjan, so na kratko nastete v apostolski
veri, Vsakdo, torej tudi sami divjaki pa mo-
rajo, kakor u¢i apostol Pavel Hebr 11, 6b,
verovati, spoznavati in priznavati, ¢e hocCe-
jo, da so praviéni vsaj obe temeljni resnici:

1). da je Bog, 2). da Bog dobro plaéuje: in
ereh kaznuje.

9). Vera brez zZivljenja po veri je mrtva.
in niévredna. Isto zlo dejanje, ki bi je za-
grefila veren ¢élovek in ¢lovek, ki o veri ni-
Gesar ne ve, bi bilo v veri poucéenemu veli-
ko tezje uraGunano.

10). Sveto pismo in kriéanski znanstveniki
in pridigarji ne nehajo zato opominjati ka-
toliskih vernikov, naj verujejo svojo vero,.
ker jo vsak lahko izgubi. Po vernem Zivlje-
nju, pravijo, se bo vera v Tvojem srcu kre-
pila in rasla, ¢e pa si pustil Zivljenje po veri,
bos kmalu izgubil tudi vero samo. Ali ne iz-
pricuje tega tudi lastna izkusnja? Dokler
torej imamo lué, verujmo v lué, dokler ima-
mo vero, naj sveti naemu Zivljenju. Ce Tvo-
ja vera ugasne, Te bo objela tema, v temi pa
Se po varnih in znanih krajih ni varno ho-
diti, kaj Sele skozi nevarnosti polno sovrazno
zivljenje. Brez vere ni mogoce priti do ecilja,
smotra, smisla nasega Zivljenja, ki ga na tem
ubogem svetu ne moremo doseci zato ker
nas konéni cilj ni na tem svetu!

11). O resniéno vernih “svetih” ljudeh ima
sveto pismo in katoliska znanost silno viso-
ko mnenje ne glede na to ée so danes na sve-
tu cenjeni in spo§tovani ali pa morda. oma-
lovazevani. Sveti Pavel jih imenuje sodrZav-
ljane in domaécine boZje. Sveti Janez jim pi-
Se, da za enkrat vé samo, da so otroci bozji,
kaj pa da bo enkrat z njimi, jim ne more
tako dopovedati, da bi razumeli. Apostolski
prvak Peter jih zagotavlja, da bodo v ne-
besih deleZni na nek naéin same boZje nara-
ve, kar veliki krianski u¢enjak Tomaz Akvi-
nec tako razlaga: ée vrzes v goreé ogenj kos
Zeleza, zaZari, postane svetlo in vroée, kakor
ogenj sam — tako podobno se bo Tvoja dusa
v Bogu razvnela in zasijala Ijubezni, srece in
blaZenosti.

12). O nevernih ljudeh je kratko in jasno
mnenje svetega pisma in mnenje krscanskih
znanstvenikov: da ¢lovek brez vere ne more
biti Bogu po volji in da kdor ne veruje, in
po svoji veri ne Zivi, bo pogubljen.

Kraljeveka ptica pav, simbol nesmrtnosti.



Guidon Jug, Buenos Aires.

BRAT

Temacéno je v ozki ulici, le skozi na ste-
zaj-odprta vrata pada na cestni tlak medel
svit z dolgimi sencami, ki lové druga drugo.
Iz sobe veje duh po Zganih svecah in vonj
krizantem.

Med sveéami z nemirno gibajo¢imi pla-
meni lezi pokojni. Obraz mu je vos¢enobled
in nerazumljivo nepremicen, kakor vse ne-
yive stvari. O so polzaprte; izpod dolgih
trepalnic se je zamaknilo v strop dvoje ze-
nie z mrzlim in mokrim bleskom. Desno oko
je nekoliko bolj izboteno, in ne vsi, ki so to
opazili, vedd zakaj. Pred érno, sveze pobar-
vano krsto, ki razkraja duh po barvi, je po-
stavljen steklen Skropilnik z Zegnano vodo.
Na @rni obleki pokojnega in na podplatih
iz lepenke njegovih lahnih cevljev, so ob-
visele blestede kaplje Zegnane vode, ki so
jih Skropili namj in ki se zdé kakor solze
neutesenega joka. Vedno veé ljuri prihaja
v ta mraéni prostor, obloZen s érnimi pre-
progami.

Klopi ob steni so zasedle postave, kalkor
sence, ako se ne bi bledi obrzi locili tako
markantno od temnih sten. Vsi so tudovito
podobni med seboj, ne toliko telesno, kakor
dufevno. Upadle oéi, lezijo v elobokih ja-
mah, obrazi so trpki, glave so sklonjene,
kot pod preveliko teZo.

“Le#, kot bi spal,” zaSepece Darinko sose-
du in pogleda pozorno na mrlica. “Ako bi
nenadoma vstal in dejal: Ali sem Vas ustra-
%11 nié se ne bi zatudil. Toda Sel je, da se
ne vrne ved.”

Darinko je bil v Primorju ueéitelj in je mo-
ral pobegniti preko meje. V Argentini je
bil zavarovalni agent. Dohodki mu niso da-
li ne Ziveti in me umreti.

Likar je skomignil z rameni. Bil je nava-
dno tih. Kadar je govoril, je skromno in tiho
povedal svoje, kot bi ne polagal nobene va?-
nosti na svoje besede. Niso vedno razumeli,
kaj je povedal. Pisal je tudi v revije. Ose-
be v njegovih povestih so bili trpini if reve-
7, ki so imeli Ze ob rojstvn usojeno bolest.
Morda je vlil v te osebe del samega sebe.
Njegov obraz bi bil lep, ako ne bi nevraste-
nija zarisala vanj nekih ostrih in trudnih
potez. Mnogi ga ravno ysled nj
raza niso razumeli. O je imel temne, ble-
stece in pametne.

“Poglej ga natantno”, je dejal sosedu, “pa
bog morda &ital na obrazu pokojnega: Do-
kontal sem svoje delo, éemu toraj ¢akati?”

«Pako mlad? Tmel jih je komaj petindvaj-
set!”

“Nekateri konéajo svoje delo s petindvaj-
setimi, drugi pozneje, nekateri niti ob dne-
vu svoje smrti. Cilja, ki nam je zarisan od
rojstva, ni mogoce predrugaditi”.

Ljudje prihajajo, Skropé z oljéno vejico
in zopet gredod. Obrazi so mrki, trdih potez,
kot bi jih bital za vsak grizljaj. Mnogi niso
poznali solz, ker so se jim posusile Ze v mla-
-dosti. Komaj so se zavedli da Zive, 7e je Ca-
kal nanje robot. V smrdljivih tovarnah. Na
kragkih tleh, kjer je leZala med skalnatimi
skladi rjuha nehvalezne zemlje. Poleti je
vel po Krasn vrodinski plaz, da je susilo

egovega 0b-
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Gradove
ziate

zidata —
v oblake

mozg v kosteh, pozimi je brila burja, da je
ledenela kri v zilah,

Taki ljudje so stopali do rakve, se doti-
kali mrliceve roke in odhajali. Mrtvee je bil
eden izmed njih, trpin kot oni, ¢eravno ga
niso poznali. Bili so vsi z enega ozemlja. So-
¢a je mocila njihovo zemljo in s Krasa se
Jje gledalo na ono velikansko modro plos-
kev z majeenimi pikami:
Jadranu.

Ladje na nasem

Skozi okno gleda v sobo kos moénega ne-
ba. Nekaj blestec¢ih zvezd je nataknjenih na
njem, kot dijamanti na modri obleki. Sko-
ro vse so zelo svetle, ena pa ima poseben,
zelo mocan, moder sijaj. Nekoé¢ smo mislili,
da so v nebesih odprta okenca in da gleda-
Jjo na mnas angeljéki. Pri najveéji zvezdi, ki
so nebeSka vrata, sedi sveti Peter. Dolgo
sivo brado ima in v rokah drzi velik kljud.
Hodili smo na sveto Goro ali na Kalvarijo,
da vidimo ta okenca od blizje in da pokuka-
mo v nebesa.

Nad rakvijo visi KriZani.
rdecega “‘quebracha”.

Sklesan je iz
PoniZzno in bolestno
¢leda na stegnjeno bledo truplo pod seboj.
Zdi se, da Sepecejo njegove ustne:

“Tudi ti si zgodaj izpil ¢aso trpljenja!”

Darinko vzdihne:

“Niti to zadnjo noé¢ ga nismo mogli éuvati
doma, ki ga nimamo. V tem pogrebnem dru-
Stvu je vse Se bolj tuje. Pa smo imeli neko¢
domove, tam dale¢ pod nasim modrim ne-
bom, kjer gmajne tako lepo dehte.”

Vsak se je zatopil v svoje misli. Vedno
novi ljudje so se menjali pri rakvi. Svece
so plapolale nemirno. Debele kaplje voska
so se cedile na kroznik sveénika. Sobo je
objel teZak vzduh tolikih ljudi in gorecih
svec. Bilo je zelo toplo. Roze so venele.

“Hudo je, ko pokopavas brata. Smili se
mi.”

Brat je stal poleg zglavja pokojnika in
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ni vzel pogleda od njegovega obraza. V nje-
govih neizmerno dobrih océeh je lezal tak
obup, da je pokalo sree, ko si gledal to bo-
lest. V eni noc¢i se je postaral za deset let.
Nevihta je Sla preko njegovega obraza in
zapustila globoke sledove.

* Likar je meZikal kakor da bi ga motile
Iuéi, ki so neprenehoma trepetale. V resni-
ci je hotel zatajiti mokroto, ki se je nabirala
pod njegovimi trepalnicami.

“Bilo je pred par meseci, ko sem ga zad-
nji¢ videl”, je dejal. “Noé je bila soparna,
kakor navadno tu v juini Ameriki. Na plos-
daste strehe je legel mocan lunin svit, da je

 bilo svetlo skoro kot po dnevi. Pod kosa-

timi drevesnimi kronami cestnega drevoreda
je vladala poltema. Skoro ni bilo prometa;
je

po nekaterih veZah so sedeli 1judje, ker
bilo na cesti ve¢ zraka nego po temnih iz-
bah brez oken.

“Kruh v tujini je tako britek, kot bi bil
prepojen s solzami”, je dejal takrat pokojni.
“Sele v tujini vemo kaj je domovina. In Se
se dobé nekateri, ki jo blatijo. Kakor bi
zanic¢evali svojo lastno mater.”

V neki vezi, mimo katere smo sli, je stal
mlad par in si Sepetal sladke besede. Spo-
minjam se, da je bila ona vitka, in ko je
pogledala, proti nama, sem videl v luninem
svitu njene temne, lepe o¢i. Vnjunih dusah
je bilo doma veselje in sreca, v najine pa se
je vselila Zalost.

“Za en sam deléek naSe Goriske ti dam
vso tujino”. In je nadaljeval:

“Vrnil se bom, ¢etudi me vklenejo. Brez
nasih livad in brez nasih gori ne morem Zi-
veti. Tam bom znova zazivel. Po okencih
na§ih hi§ me bodo razigravali rdeéi nagelj-
ni in na vrtovih zeleni roZmarin. Na klopeh
pod lipami nasih vasi sedé nasi ocetje in ¢a-
kajo na nas. Tu smo brezdomovinei. Cesa naj
¢akam?”’

“NeuteSeno hrepenenje je bilo
njegovega Zivljenja. IzvrSena je njegova na-
loga. Brata smo izgubili. Spet je eden manj
v naih vrstah. Toda, naSe hrepenenje, bra-
tje, v naSe duse poloZeno silno hrepenenje ne
bo, ne bo, ostalo vedno neuteseno!”

Po érnih stenah so se razgibale Se bolj
érne sence kot bi nekaj pisale. Zunaj se je
jasnilc. Skozi okna in vrata je silil medel
dnevni svit. Kot bi fin pajéolan pregrnil
sobo, tako je bilo vse nejasno in nerazloéno.
Samo to smo vedeli, da se dela dan.

vsebina
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Tri slovenske deklice, ki ze komaj &akajo, da bodo spet kaj sliSale o naSem ljubem
Storzku. .

STORZEK

Po LORENZINI — LOVRENCICU

“Sel sem, ker mi je dal lutkar Ogenjirl
nekaj zlatnikov in mi rekel: “Vzemi in nesi
ocetu!” a jaz sem namesto fega nasel na
cesti Lisico in Macka, dve zelo dobri osebi.
ki sta mi rekli: “Ali hote§, da se pomnoZijo
tvoji zlatniki na tiso¢ in dvatiso¢? Pojdi z
nama in peljeva te na Polje ¢ud.” In jaz sem
rekel: “Pojdimo!” in oni so rekli: “Ustavi-
mo se tu v gostilni Pri rdeéem raku in o pol-
In ko sem se zbudil, ju ni
bilo veé, ker sta ze odpotovala. In jaz sem

bd

nodéi odrinemo.’

zadel hoditi ponoéi, ki je bila temna, ki se je
zdela nemogoca. Zato sem dobil na cesti
razbojnika, ki sta bila v dveh vre¢ah za
oglje, ki sta mi rekla: “Na dan s parami!”
in jaz sem rekel: “Jih ne dam.” Ker sem skril
svoje §tiri zlatnike v usta, mi je eden od
razbojnikov poskusil deti roke v usta, in
Jaz sem ga ugriznil in mu odtrgal roko in
sem jo potem pljunil, a namesto roke sem
pljunil maéjo taco. In razbojnika sta tekla
za mano in jaz se tekel kakor teéem, dokler
me nista dotekla in me privezala za vrat na
neko drevo v tem gozdu in rekla: “Jutri se
vrneva in tedaj bos mrtev in =z odprtimi
usti in ti odnesemo zlatnike, ki jih imas skri-
te pod jezikom.”

Na tretja laz se mu je nos nenavadno podaljsal

“TIn zdaj, kje imas zdaj one §tiri zlatnike?”
je vprasala Sojka.

Zgubil sem jih ! je odgovoril Storzek, a se
je zlagal, ker imel jih je v Zepu.

Komaj je izbleknil laz, mu je zrastel nos,
ki je bil ze tako dolg, kar za dva prsta.

“In kje si jih izgubil?”

“Tu — blizu — v gozdun.”
Ob tej drugi lazi se mu je nos $e bolj po-
daljsal.

“Ce si jih izgubil v bliZznjem gozdu,” je
rekla Sojka, “jih pois¢emo in najdemo:
ker vse, kar se zgubi v sosednjem gozdu, se

vedno najde?”’

“0, zdaj Sele sem se prav spomnil” jJe
povzel dondek zmedeno, “onih Stirih zlatni-
kkov nisem zeubil, le pozrl sem jih , ne da bi
zapazil, ko sem pil vaSe zdravilo.”

2 L

“Lejte, kdo bi si mislil, nad ljubi- Storzek!” je
vzkliknila Lisica, ga objela in poljubila.

Na to tretjo laz se mu je nos tako nena-
vadno podaljSal da se ni mogel ubogi
Storzek nikamor veé obrniti. Ce se je obrnil
sem, je zadel z nosom ob posteljo ali ob Si-
pe v oknih, ¢e se je obrnil tja, je opletal
7 njim po stenah in vratih, ée je privzdignil
glavo, je tvegal, da ga zabode Sojki v oko.

Sojka ga je gledala in se smejala.

“Zakaj se smejete?”’ jo je vprasal don-
dek ves zmeden in v skrbeh radi presnetega
nosa, ki je Se sproti rastel.

“Smejem se lazi, ki si jo izbleknil.”

“Kako veste, da sem lagal?”

“LaZ, otrok moj, je lahko spoznati; dvo-
je vrst jih je: so laZi, ki imajo kratke mnoge
in so debel, da jih je mogofe koj otipati, in
laZi, ki imajo dolg nos. Tvoja na primer, je
ena izmed onih, ki imajo dolg nos.”

Storzek, ki ni vedel od sramote, kam bi
se del, je poskusil pobegniti iz sobe, a ni
prisel na plano, ker njegov nos je bil tako
zrastel in se -zdaljSal da ni mogel veé sko-
zl vrata.

XVIIL

Storzek sreéa zopet Lisico in Macka in gre
% njima na Polje ¢ud in poseje zlatnike.

Sojka je pustila dondka veé ko dobre pol
ure jokati in kridati, kaj pa, ker ni mogel
oni nos skozi vrata in Se zato, da si zapomni
in se poboljsa in ne bo ve¢ lagal, ker laZ je
najerfa napaka, ki jo more imeti otrok. Ko
pa ga je videla skremZenega in z oémi, iz-
buljenimi od obupa, je tlesknila z rokami in

na ta klic je priletelo skozi okno v sobo na
tiso¢ velikih ptiéev, Stokavel imenovanih, in
spustivsi se na Storzkov nos, so ga pomalem
stokali in kljuvali in éez nekaj minut je do-
bil ogromni in nesorazmerni nos zopet svo-
jo naravno velikost.

“Kako ste dobri, Sojka moja, je relkel don-
dek, suseé si o¢i, “kako vas imam rad!”

“Tudi jaz te imam rada”, je odgovorila
Sojka, “in ¢e hoCeS ostati pri meni, bos moj
bratec in jaz tvoja dobra sestrica...”

“Tudi na to sem mislila. Tvoj oc¢ka je ze
obveséen in preden bo no¢, bo Ze tu.”

“Rad bi ostal...

@re

a moj ubogi oéka!?

“Res?’ je zaklical StorZek in poskoéil od

_ veselja. “Ce je tako, Sojéica moja, in nima-

te ni¢ proti temu, bi mu Sel naprot! Komaj
7e ¢akam, da objamem in poljubim ubogega
starcka, ki je zame toliko pretrpel.”

“Lahko gres, a pazi, da se ne zgubis. Sko-
zi gozd pojdi, gotova sem, da ga bhos sre-
¢al”

Storzek je odsSel. PriSedsi v gozd, je za-
éel teci kakor srna, a ko je pritekel na neko
mesto blizu starega hrasta, se je ustavil, ker
se mu je zazdelo, da sli§i sredi med zelenim
vejevjem ljudi. In v resnici je videl, kako
sta se pojavila — uganite kdo?... Lisica
in Matek — ali popotna znanca, s katerima
je veéerjal v gostilni “Pri rde¢em raku”.

“Glejte, glejte kdo bi si mislil, nas ljubi
Storzek!” je vzkliknila lisica, ga objela in
poljubila. Kod si se pa vzel?”

“Kod si se pa vzel?” je ponovil Macek.

“0, to je dolga zgodba,” je rekel dondek,
“povem vam jo ob priliki. Vedite za enkrat
to, da sem tisto noé, ko sta me pustila sa-
mega v gostilni, sreéal na cesti razbojni-
ke<id

“Razbojnike?.. O ubogi prijatelj! In kay
so hoteli?”’

“Hoteli so me oropati zlatnikov.”

“Grdobe!” je rekla Lisiea.

“Grdobe grde!” je zapredel Macek.

“A jaz sem zael bezati,” je nadaljeval
dondek, “oni pa skozi za mano, dokler me
niso dotekli in obesili na onile Strkelj tam
na hrastu...” _

In Storzek je pokazal na hrast, ki je bil
dva koraka vstram.

“Ali bi ¢lovekk mogel kaj hujsega mishi-
ti?” je rekla Lisica. “Le na kako hudobnem
svetu moramo ziveti! Kje naj dobimo za bo#-
ji tas varno zavetje mi, kar nas je poSte-
njakov?”’

(Nadaljevanje)

Kmalu bodo Ze vsi argentinski otroci poznali Storz-
ka in njegove burke. Celo indijanskim deklicam

pripovedujejo o njem njihove slovenske prijateliice. .



